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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

[data] Tarybos sprendime 2011/[...]/BUSP numatyta priimti ribojamasias priemones,
taikytinas uz sunkius zmogaus teisiy pazeidimus Irane atsakingiems asmenims.

Sios priemonés yra BUSP sprendimo priede i§vardyty asmeny lésu ir ekonominiy
iStekliy {Saldymas. ES vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai
ir Komisija, remdamiesi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV)
215 straipsnio 2 dalimi, sitilo $ias priemones nustatyti reglamentu.
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2011/0079 (NLE)
Bendras pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir
organizacijoms, atsiZvelgiant j padétj Irane

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama { [data] Tarybos sprendima 2011/[...]/BUSP d¢l ribojamyjuy priemoniy,
taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir organizacijoms, atsizvelgiant | padéti Irane,

atsizvelgdama { bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Komisijos pasitilyma,

pasikonsultavusi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu,

kadangi:

(1

2

3)

4)

)

[data] Tarybos sprendime 2011/[...]/BUSP numatyta jSaldyti tam tikry asmeny,
atsakingy uz sunkius zmogaus teisiy pazeidimus Irane, 1€Sas ir ekonominius isteklius.
Sie fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos iSvardyti sprendimo
priede.

Sios priemonés patenka i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél
siekiant uztikrinti, kad tkinés veiklos vykdytojai visose valstybése narése jas taikyty
vienodai, joms jgyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu.

Siame reglamente gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principu, pripaZistamu
visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, pirmiausia — teisé |
veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos nagringjima ir teisé | asmens duomeny
apsauga. Sis reglamentas turéty biiti taikomas, atsizvelgiant { tas teises.

SESV 291 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad kai teisiSkai privalomi Sajungos teisés
aktai, pavyzdziui, SESV 215 straipsniu grindZiami reglamentai, turi biiti jgyvendinti
vienodomis salygomis, tais aktais jgyvendinimo jgaliojimai suteikiami Komisijai.

Sio reglamento jgyvendinimo reikméms ir siekiant uZtikrinti kuo didesnj teisinj
tikruma Sajungoje, fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy, kuriy 1éSos ir
ekonominiai iStekliai pagal reglamenta turi buti (Saldyti, vardus, pavardes,
pavadinimus ir kitus su jais susijusius duomenis biitina skelbti vieSai. Tvarkant asmens
duomenis turéty biiti laitkomasi 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
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(6)

{staigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo’ ir 1995 m.
spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo’.

Siekiant uZtikrinti, kad Siame reglamente numatytos priemonés biity veiksmingos, Sis
reglamentas turi isigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamu savoky apibréztys:

a)

b)

d)

1€Sos — finansinis turtas ir visy riiSiy iSmokos, iskaitant (taciau ne tik):

i)

Vi)

vii)

grynuosius pinigus, cekius, piniginius reikalavimus, vekselius, pinigines
perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

indé¢lius finansy istaigose arba kituose subjektuose, saskaity likucius, skolas ir
skolinius isipareigojimus;

vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos dokumentus,
iskaitant vertybinius popierius ir akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus,
obligacijas, vekselius, varantus, akciniy bendroviy obligacijas ir sutartis dél
iSvestiniy vertybiniy popieriy;

paliikanas, dividendus arba kitas pajamas i$ turto arba turto vertés prieaugi;

paskola, uzskaitos teisg, garantijas, vykdymo isipareigojimus arba Kkitus
finansinius isipareigojimus;

akredityvus, vaztarascius, pardavimo saskaitas;

1€8y arba kity finansiniy iStekliy nuosavybés teisés patvirtinimo dokumentus;

1é8y iSaldymas — bet kokio 1éSu judéjimo, pervedimo, keitimo, naudojimo, galé¢jimo
jomis naudotis arba ju tvarkymo pakeifiant ju dydi, suma, vieta, nuosavybeg,
valdyma, savybes, paskirtj arba atliekant kitus pakeitimus, kurie leisty 1éSas naudoti,
iskaitant investicijy portfelio valdyma, draudimas;

ekonominiai iStekliai — bet kokios raSies materialusis arba nematerialusis,
kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra léSos, taciau gali biiti panaudotas
1¢éSoms, prekéms isigyti arba paslaugoms gauti;

ekonominiy iStekliy iSaldymas — iStekliy naudojimo 1¢Soms, prekéms isigyti arba
paslaugoms gauti bet kokiu budu, iskaitant (tac¢iau ne tik) ju pardavima, nuoma arba
ikeitima, draudimas;

OLLS,2001112,p. 1.
OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje nustatytomis
salygomis taikoma Sutartis, iskaitant jy oro erdve.

2 straipsnis

[Saldomos visos I priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams
ir organizacijoms priklausancios, ju nuosavybe esancios, ju valdomos ar
kontroliuojamos 1¢Sos ir ekonominiai iStekliai.

[ priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms arba juy naudai draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai leisti naudotis
1éSomis ar ekonominiais iStekliais.

Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama tiesiogiai ar
netiesiogiai apeiti 1 ir 2 dalyse nurodytas priemones arba dél kurios Sios priemonés
apeinamos.

3 straipsnis

I priede iSvardijami fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos,
kuriuos pagal [data] Tarybos sprendimo 2011/[...]/BUSP 2 straipsnio 1 dali Taryba
nustaté esant atsakingus uZz sunkius Zmogaus teisiy pazeidimus Irane, arba su jais
susije fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos.

I priede pateikiama tik $i informacija apie 1 sarasa itrauktus asmenis:

a) tapatybei nustatyti: pavardé ir vardai (iskaitant, jeigu yra, slapyvardzius ir
titulus); gimimo data ir vieta; pilietyb¢; paso numeris ir tapatybés kortelés
numeris; mokes¢iy mokétojo numeris ir socialinio draudimo numeris; lytis;
adresas arba kita su buvimo vieta susijusi informacija; pareigos arba profesija;

b) fizinio arba juridinio asmens, subjekto ar organizacijos itraukimo i prieda data;
c) itraukimo i saraSa motyvai.

I priede taip pat gali buti pateikiama informacija apie iSvardyty asmeny Seimos
narius, jei manoma, kad konkreciu atveju tokios informacijos reikia, siekiant tik
patikrinti saraSe nurodyto atitinkamo fizinio asmens tapatybe.

4 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio nuostaty, II priede iSvardytos kompetentingos
valstybiy nariy institucijos gali leisti nutraukti tam tikry iSaldyty léSu ar ekonominiy
iStekliy iSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais istekliais
tokiomis salygomis, kurias §ios institucijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad Sios
1¢Sos ar ekonominiai iStekliai yra:

a) reikalingi I priede iSvardyty asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy pagrindiniams
poreikiams tenkinti, iskaitant mokéjimus uz maisto produktus, nuoma arba
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b)

d)

biisto paskola, vaistus ir medicinini gydyma, mokesc¢ius, draudimo imokas ir
mokescius uz vieSasias komunalines paslaugas;

skirti tik pagristiems profesiniams mokesCiams sumokéti ir patirtoms
iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti;

skirti tik mokesc¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz kasdieni iSaldyty 1ésu
arba ekonominiy iStekliy laikyma arba tvarkyma sumokéti; arba

reikalingi ypatingoms iSlaidoms padengti, jei valstybé naré¢ visoms kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai ne véliau kaip prie§ dvi savaites iki leidimo
suteikimo pranes¢, kokiu pagrindu, jos nuomone, konkretus leidimas turéty
biiti suteiktas.

Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie visus
pagal $io straipsnio 1 dali suteiktus leidimus.

S straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio nuostaty, II priede iSvardytos kompetentingos
valstybiy nariy institucijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSu arba ekonominiy
iStekliy 1Saldyma, jei ivykdytos Sios salygos:

a)

b)

d)

naudojimasis susijusiomis léSomis ar eckonominiais iStekliais teismo,
administracine arba arbitrazo tvarka yra suvarZzytas, kai toks suvarzymas
nustatytas iki tos dienos, kurig 2 straipsnyje nurodytas fizinis ar juridinis
asmuo, subjektas ar organizacija buvo itraukti i I prieda, arba dél ju buvo
priimtas ir iki tos dienos paskelbtas teismo, administracinis arba arbitrazo
sprendimas;

minétos 1éSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams,
kurie buvo uztikrinti tokiu turto suvarZymu arba pripazinti galiojanciais tokiu
sprendimu, patenkinti laikantis taikytinais {statymais ir kitais teisés aktais,
kuriais reglamentuojamos tokius reikalavimus kelianiy asmeny teisés,
nustatyty riby;

turto suvarzymas arba sprendimas néra I priede nurodyto asmens, subjekto arba
organizacijos naudai; ir

turto suvarzymo arba teismo sprendimo pripaZinimas neprieStarauja
atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.

Atitinkama valstybé naré pranesSa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie visus
pagal Sio straipsnio 1 dalj suteiktus leidimus.

6 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis netaikoma iSaldyty saskaity papildymui:

a)

paltikanomis arba kitomis dél Siy saskaity atsirandan¢iomis pajamomis; arba
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b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, sudarytus arba
nustatytus iki 2 straipsnyje nurodyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar
organizacijos itraukimo i I prieda datos,

jei visos tokios palikanos, kitos pajamos ir mokéjimai iSaldyti pagal 2 straipsnio
1 dalj.

2. 2 straipsnio 2 dalies nuostatomis Sajungos finansy arba kredito jstaigoms
nedraudziama kredituoti iSaldyty saskaity, gavus léSas, pervestas | sarase nurodyto
fizinio arba juridinio asmens, subjekto arba organizacijos saskaita, jeigu visi tokiy
saskaity papildymai taip pat bus iSaldyti. Finansy ar kredito istaiga apie visas tokias
operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai kompetentingai institucijai.

7 straipsnis

Nukrypdamos nuo 2 straipsnio ir su salyga, kad I priede iSvardyti asmenys, subjektai arba
organizacijos privalo atlikti mokéjima pagal sutarti arba susitarima, kuri sudaré¢ atitinkamas
asmuo, subjektas arba organizacija, arba ipareigojima, kuris buvo atitinkamam asmeniui,
subjektui arba organizacijai nustatytas iki dienos, kuria atitinkamas asmuo, subjektas arba
organizacija buvo itraukti i saraSa, valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos
Il priede iSvardytose interneto svetainése, tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamomis,
gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy iSaldyma, jeigu ivykdomos Sios

salygos:
a) atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad:

1)  léSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami I priede nurodyto asmens,
subjekto arba organizacijos mokéjimui atlikti; ir

ii)  moké¢jimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis; ir

b) atitinkama valstybé naré bent pries§ dvi savaites iki leidimo suteikimo pranes¢ kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai apie toki nutarima ir ketinima suteikti leidima.

8 straipsnis

1. Lésy ir ekonominiy iStekliy iSaldymas arba atsisakymas leisti naudotis léSomis ar
ekonominiais iStekliais, vykdomi saziningai atsizvelgiant | tai, kad tokie veiksmai
neprieStarauja Siam reglamentui, neuztraukia jokios ji igyvendinancio fizinio arba
juridinio asmens, subjekto arba organizacijos, ju direktoriy arba darbuotoju
atsakomybes, iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad léSos ir ekonominiai iStekliai buvo
1Saldyti arba jais neleista naudotis dél aplaidumo.

2. Atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms,
kurie leido naudotis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, neuztraukiama jokia
atsakomyb¢ uz 2 straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo nesilaikyma, jei jie nezinojo
ir neturé€jo pagristos priezasties jtarti, kad savo veiksmais $i draudima pazeis.
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9 straipsnis

1. NepaZzeisdami galiojanciy ataskaity teikimo, konfidencialumo ir profesinés paslapties
taisykliy, fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybiy nariy, kuriose yra jy buveiné arba kuriose jie
isikiirg, kompetentingoms institucijoms, nurodytoms II priede iSvardytose
interneto svetainése, visa informacija, kuri padéty laikytis Sio reglamento,
pavyzdziui, informacija apie pagal 2 straipsni iSaldytas saskaitas ir sumas, ir
tiesiogiai arba per valstybes nares perduoda $ia informacija Komisijai; ir

b)  bendradarbiauja su ta kompetentinga institucija tikrinant $ia informacija.

2. Visa pagal §i straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama tik tais tikslais,
kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

10 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita apie priemones, kuriy buvo
imtasi pagal §i reglamenta, ir suteikia viena kitai bet kokia kita turima svarbia su Siuo
reglamentu susijusia informacija, visy pirma informacija apie pazeidimus, vykdymo
problemas ir nacionaliniy teismy priimtus sprendimus.

11 straipsnis
1. Komisija igaliojama:

a) i dalies pakeisti I prieda, remiantis sprendimais, priimtais dél Tarybos
sprendimo 2011/XXX/BUSP priedo; ir

b) i8S dalies pakeisti II prieda, remiantis valstybiy nariy pateikta informacija.

2. Komisija tiesiogiai, jei adresas Zinomas, arba vieSai paskelbdama praneSima pranesa
1 I prieda itrauktam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui arba organizacijai apie
savo sprendimg ir suteikia tokiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui arba
organizacijai galimybg pateikti pastabas.

3. Bet kuris I prieda itrauktas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija turi
teis¢ pateikti pastabas. Kai pateikiama pastaby arba esminiy naujy irodymuy,
Komisija perzituri atitinkama saraSa, atsizvelgdama { fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty ar organizacijy, itraukty i I prieda, ir valstybiy nariy pateiktas pastabas ir
informacija.

4. Komisija pranesa fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui arba organizacijai apie
perzitros rezultatus.

5. Komisija, vykdydama savo uzduotis pagal §i reglamenta, tvarko asmens duomenis.
Sios uzduotys yra:

a)  Sio reglamento I priedo pakeitimy rengimas ir pakeitimas;
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b) Ipriedo turinio jtraukimas i elektronini konsoliduota asmeny, grupiy ir
organizacijy, kuriems taikomos ES finansinés sankcijos, saraSa, kuri
galima rasti Komisijos interneto svetainéje’;

¢) informacijos apie $io reglamento priemoniy poveiki, pavyzdziui, iSaldyty
1ésy verte ir informacijos apie kompetentingy instituciju iSduotus
leidimus, tvarkymas.

Komisija gali tvarkyti atitinkamus duomenis, susijusius su { sarasa itraukty fiziniy
asmeny vykdyta nusikalstama veika ir teistumu arba tokiems asmenims taikomomis
saugumo priemonémis, tik jei toks tvarkymas bitinas Sio reglamento I priedui
parengti. Tokie duomenys vieSai neskelbiami ir jais nesidalijama.

Taikant §i reglamenta II priede nurodytas Komisijos padalinys paskiriamas
Komisijos duomeny valdytoju, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 45/2001
2 straipsnio d punkte, siekiant uztikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galéty
naudotis savo teisémis pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001.

12 straipsnis

Valstybés narés nustato uz $io reglamento nuostaty pazeidimus taikytiny sankcijy
taisykles ir imasi visy priemoniy, kad jos bty taikomos. Numatytos sankcijos turi
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios.

[sigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie
Sias taisykles ir visus vélesnius juy pakeitimus.

13 straipsnis

Siame reglamente nustatytais atvejais, kai reikia pranesti Komisijai, ja informuoti ar kitaip su
ja susisiekti, tokiai komunikacijai naudojamas II priede nurodytas adresas ir kiti kontaktiniai
duomenys.

14 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:

a)
b)

c)

d)

Sajungos teritorijoje, iskaitant jos oro erdvg;
visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose;

visiems Sajungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems asmenims, kurie yra
valstybés narés pilieciai;

visiems pagal valstybés narés teisg iregistruotiems arba isteigtiems juridiniams
asmenims, subjektams arba organizacijoms;

http://ec.europa.cu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm.
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e) visiems Sajungoje visa versla arba jo dali vykdantiems juridiniams asmenims,
subjektams arba organizacijoms.

15 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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I PRIEDAS

2 straipsnio 1 dalyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy
sarasas:

(pildo Taryba)

11
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II PRIEDAS
4 straipsnio 1 dalyje, 5 straipsnio 1 dalyje, 7 straipsnyje ir 8 straipsnio 1 dalyje nurodyty
valstybiy nariy kompetentingy institucijy sgrasas ir adresas, Kkuriuo siunciami

praneSimai Europos Komisijai

(pildo valstybés narés)

A. Visu valstybiy nariy kompetentingos institucijos:

BELGIJA

BULGARIJA

CEKIJA

DANIJA

VOKIETIJA

ESTIJA

AIRIJA

GRAIKIJA

ISPANIJA

PRANCUZIJA

ITALIJA

KIPRAS

LATVIJA

LIETUVA

12
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LIUKSEMBURGAS

VENGRIJA

MALTA

NYDERLANDAI

AUSTRIJA

LENKIJA

PORTUGALIJA

RUMUNIJA

SLOVENIJA

SLOVAKIJA

SUOMIJA

SVEDIJA

JUNGTINE KARALYSTE

B. Adresas, kuriuo siunéiami prane$imai ar kita korespondencija Europos Komisijai:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel
Belgium

El. paStas relex-sanctions@ec.europa.cu
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Tel. (+32 2) 295 55 85

Faksas (+32 2) 299 08 73
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